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[TRANSLATION]

AGREEMENT 1 BETWEEN BRA 
ZIL AND CHINA IN THE 
FIELD OF EXCHANGE OF 
EXPERTS FOR TECHNICAL 
COOPERATION, SUPPLE 
MENTARY TO THE AGREE 
MENT ON SCIENTIFIC AND 
TECHNOLOGICAL COOPER 
ATION AND TO THE AGREE 
MENT ON ECONOMIC AND 
TECHNOLOGICAL COOPER 
ATION

[TRADUCTION]

ACCORD 1 ENTRE LE BRÉSIL 
ET LA CHINE DANS LE DO 
MAINE DE L'ÉCHANGE DE 
SPÉCIALISTES POUR LA 
COOPÉRATION TECHNIQUE, 
COMPLÉMENTAIRE À L'AC 
CORD DE COOPÉRATION 
SCIENTIFIQUE ET TECHNO 
LOGIQUE ET À L'ACCORD 
DE COOPÉRATION ÉCONO 
MIQUE ET TECHNOLOGIQUE

Not published herein in accordance Non publié ici conformément aupara-
with article 12 (2) of thé General Assem- graphe 2 de l'article 12 du règlement de
bly regulations to give effect to Arti- l'Assemblée générale destiné à mettre en
de 102 of the Charter of the United application l'Article 102 de la Charte des
Nations, as amended. Nations Unies, tel qu'amendé.

1 Came into force on 13 December 1995 by signature, 
in accordance with article X.

Vol. 1930, 1-32972

1 Entré en vigueur le 13 décembre 1995 par la signature, 
conformément à l'article X.


